KARTA PRZEDMIOTU

Kod przedmiotu
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Nazwa przedmiotu w

jezyku

polskim

angielskim

Komunikacja miedzykulturowa

Cross-Cultural Communication

1. USYTUOWANIE PRZEDMIOTU W SYSTEMIE STUDIOW

1.1. Kierunek studiow

Filologia angielska z jezykiem hiszpanskim

1.2. Forma studiéow

Studia stacjonarne

1.3. Poziom studiow

Pierwszego stopnia

1.4. Profil studiow*

Ogolnoakademicki

1.5. Osoba przygotowujaca karte przedmiotu dr Shala Barczewska

1.6. Kontakt

shala.barczewska@uijk.edu.pl

2. OGOLNA CHARAKTERYSTYKA PRZEDMIOTU

2.1. Jezyk wykladowy

angielski

2.2. Wymagania wstepne*

brak

3. SZCZEGOLOWA CHARAKTERYSTYKA PRZEDMIOTU

3.1. Forma zajeé

Konwersatorium

3.2. Miejsce realizacji zajeé

w pomieszczeniu dydaktycznym UJK

3.3. Forma zaliczenia zajeé

Zaliczenie z oceng

3.4. Metody dydaktyczne

\Wyktad informacyjny, wyktad konwersatoryjny, dyskusja dydaktyczna, objasnienie,
prezentacja multimedialna

3.5. Wykaz
literatury

podstawowa Liu, Shuang, Volcic, Zala and Gallois, Cindy. 2019. Introducing intercultural
communication. Global cultures and contexts, Sage Publications.
Kurylo, Anastacia. 2013. Inter/Cultural Communication. Sage.

uzupelniajaca Wierzbicka, Anna. 1997. Understanding Cultures Through Their Key Words, Oxford

University Press.

English, Laura M. and Lynn, Sarah. 1995. Business Across Cultures: Effective
Communication Strategies, Longman.

Trompenaars, Fons and Hampden-Turner, Charles. 2012/2020. Riding the Waves of
Culture, McGraw Hill Professional.




4. CELE, TRESCII EFEKTY UCZENIA SIE

4.1. Cele przedmiotu (z uwzglednieniem formy zajeé)
Cl. Poglebienie wiedzy studentow na temat pojecia kultury i réznic kulturowych

C2. Wyrobienie w studentach umiej¢tnoéci samodzielnego rozpoznawania roznic kulturowych w jezyku i zachowaniu oraz $wiadomo$é
wieloplaszczyznowosci tych roznic

C3. Wyrobienie w studentach umiejetnosci wlasciwego zachowania w kontaktach z osobami reprezentujacymi inne kultury

4.2. TreSci programowe (7 uwzglednieniem formy zajec)
Wyktad

1.Podstawowe aspekty kultury. Definicje i charakterystyka.
2.Wplyw kultury na percepcje.

3.Wymiary kultury wedtug Geerta Hofstede'a, model Trompenaarsa i Hampden-Turnera; wymiar etyczny komunikacji
miedzykulturowe;.

4 Kategoryzacja, grupy spoteczne, tozsamosci.

5.Komunikacja werbalna a kultura; rola jezyka w przekazywaniu aspektéw kulturowych w celu zmniejszenia mozliwych
nieporozumien wynikajacych z zaobserwowanych réznic

6.Komunikacja niewerbalna a kultura.
7.Migracje a kulturowa réznorodno$¢.
8. Specyfika rozwijania relacji z ludzmi odmiennymi kulturowo.

9. Kultura a media

4.3. Przedmiotowe efekty uczenia si¢

Odniesienie do
Efekt Student, ktory zaliczyl przedmiot kierunkowych
efektow uczenia sie

w zakresie WIEDZY:':

wyjasnia terminologi¢ z zakresu przedmiotu komunikacja migdzykulturowa, wykorzystujac | FILAJH1IA W06
W01 wiedzg teoretyczng i praktyczng z tego zakresu

opisuje anglojezyczng komunikacje¢ w roznych sferach doswiadczenia spotecznego, szczegolnie w

W02 A L
stycznosci z osobami z innych kultur

FILAJH1A _WO08

opisuje kompleksowa nature jezyka angielskiego oraz jego powiazania z rozwojem kultury w

wos kontekscie komunikacji miedzykulturowe;j

FILAJH1A_W09

w zakresie UMIEJETNOSCI:

dokonuje samodzielnej, analitycznej i krytycznej interpretacji roznego rodzaju i pochodzenia | FILAJHIA U04
uo1 tekstow kultury, badania zjawisk kulturowych i spotecznych, a takze merytorycznej argumentacji
oraz uzasadnienia wnioskow w jezyku angielskim

konstruuje wystapienia ustne w jezyku angielskim, refleksyjnie odnoszac si¢ do wiasnych | FILAJH1A _U05
U0z wypowiedzi w kontekscie wielokulturowym




w zakresie KOMPETENCJI SPOLECZNYCH:

docenia wartosci dziedzictwa kulturowego obszaru jezykowego specjalnosci, bedac jednoczesnie
K01 otwartym i tolerancyjnym wobec innych kultur; $ledzi biezace trendy kulturowe i cywilizacyjne

4.5. Sposoby weryfikacji osiagniecia przedmiotowych efektéw uczenia si¢

FILAJH1A _KO01

Sposob weryfikacji (+/-)
Efekty przedmiotowe ustri%?sr:mny* Kolokwium* Projekt ﬁ:ﬁ;&:iﬁ Pra;:jzvcl;s:lf na WF;r:IJ:ie
(symbol) Forma zaje¢ | Forma zaje¢ | Forma zajeé Forma zajeé¢ Forma zajeé Forma zajeé
Wl C|..|lW|C|K|W| C K |w|]C| K |W]|C w|C
W01 + + + +
W02 1r 1r + +
W03 1r 1r + +
uo1 + +
uo2 + +
K01 + +
*niepotrzebne usungé

4.4. Kryteria oceny stopnia osiagniecia efektow uczenia sie

Forma
zajeé

Ocena

Kryterium oceny

Umiarkowana aktywno$¢ na zajeciach, prawidlowe wykonanie na kolokwium 51-60 % powierzonych
studentowi zadan i testow sprawdzajacych poziom opanowanej wiedzy Oraz poprawnie wykonany
projekt, oceniony na 51-60%

3,5

Umiarkowana aktywno$¢ na zajeciach, prawidlowe wykonanie na kolokwium 61-70 % powierzonych
studentowi zadan i testow sprawdzajacych poziom opanowanej wiedzy oraz poprawnie wykonany
projekt, oceniony na 61-70%

Wyklad
i ¢wicz.

Aktywno$¢ na zajeciach, prawidlowe wykonanie na kolokwium 71-80 % powierzonych studentowi
zadan i testow sprawdzajacych poziom opanowanej wiedzy oraz dobrze wykonany projekt, oceniony na
71-80%

4,5

Czesta aktywno$¢ na zajeciach, prawidtowe wykonanie na kolokwium 81-90 % powierzonych studentowi
zadan i testow sprawdzajgcych poziom opanowanej wiedzy oraz dobrze wykonany projekt, oceniony na
81-90%

Czesta aktywno$¢ na zajeciach, prawidtowe wykonanie na kolokwium 91-100 % powierzonych
studentowi zadan, barcoraz bardzo dobrze wykonany projekt, oceniony na 91-100 %




BILANS PUNKTOW ECTS — NAKEAD PRACY STUDENTA

Obciazenie studenta
Kategoria Studia
stacjonarne
LICZBA GODZIN REALIZOWANYCH PRZY BEZPOSREDNIM UDZIALE NAUCZYCIELA /GODZINY 45
KONTAKTOWE/
Udziat w zajeciach 30+15e-learning
SAMODZIELNA PRACA STUDENTA /GODZINY NIEKONTAKTOWE/ 25
Przygotowanie do wykiadu i éwiczen 5
Przygotowanie do egzaminu 10
Przygotowanie projektu 10
LACZNA LICZBA GODZIN 75
PUNKTY ECTS za przedmiot 8

*niepotrzebne usungdé

Przyjmuje do realizacji  (data i czytelne podpisy osob prowadzgcych przedmiot w danym roku akademickim)







